
 

PARISH and SCHOOLS STAFF 
Rev. Andrew Bartos, Pastor 

Rev. Andrzej Juszczec, Associate Pastor 
Larry Chyba, Deacon 

Sal Villa, Deacon 
Ed Sajdak, Deacon 

Marea Jensen, School Principal 
Monica Rodriguez, Operations Director 

Berta Cruz, Parish Secretary 
 

MASS SCHEDULE: 
  

SATURDAY - Vigil Mass 
St. Bruno: 4:30PM (English)  

SUNDAY  
St. Richard: 7:30AM (Polish),  

9:00AM (English), 10:30AM (Spanish) 
St. Bruno: 10:30AM (Polish),  

12:30PM & 7:00PM (Spanish) 
  

WEEKDAYS 
St. Richard: 8:00am Mon., Wed.,  

& Fri. (English) 
St. Bruno: 8:00am Tues. (English),  

Thurs. (Spanish), Sat. (Polish) 
 

EUCHARISTIC ADORATION 
Thursday 3:00PM - 6:00PM at St. Bruno 
Friday 5:00PM - 6:00PM at St. Richard 

  
 CONFESSIONS 

St. Richard: Friday 5:00pm  
St. Bruno: Saturday 4:00pm - 4:30pm  

 
WEBSITES 

www.stsbrunorichard.org 
www.facebook.com/strichard.net 

 
STS.  BRUNO & RICHARD PARISH OFFICE 

5030 S. Kostner Ave. 
Chicago, IL  60632 

773-585-1221/773-585-4959 - Fax 
Office Hours:  

Monday thru Friday 9am-5pm 
Closed Saturday and Sunday 

 
ST. BRUNO CHURCH 

48th & Harding, Chicago IL 60632 
  

ST. RICHARD CHURCH 
 50th & Kostner, Chicago, IL 60632 

 
STS. BRUNO & RICHARD SCHOOL 

 KENNETH CAMPUS & SCHOOL OFFICE 
5025 S. Kenneth Ave. 

Chicago, IL  60632 
773-582-8083/773-582-8330 - Fax 

  

HARDING CAMPUS: 
4839 S. Harding Ave. 
Chicago, IL  60632 

Saints Bruno and Richard Parish 

JULY 14, 2024 



See a live view of all Masses being celebrated at St. Bruno 
Church in our website address: 

www.stsbrunorichard.org 

SUNDAY, JULY 14     FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
  7:30AM † Tadeusz Wieczorek 
                † Monika Chwiećko 
                † Zofia Kuchta 
                † Józef Kuchta (13-a rocznica śmierci) 
  9:00AM † Mary Lou Smith - Sharon Skala 
                † Bronislawa Mol 
                † Alfonso Islas (3rd ann. of death) 
                   Health & God’s blessings for Salvador & Sylvia   
                   (35th wedding ann.)  
10:30AM † Moises Gonzalez  
                † Blanca Flores Caballero  
                   Salud y bendicion de Dios para Anastacio Ruiz  
                   Castillo (Cumpleaños) 
                   Salud y bendicion de Dios para Maria Amparo  
                   Castillo (Cumpleaños)  
              
MONDAY, JULY 15 (English)                        ST. BONAVENTURE 
  8:00AM   Health & God’s blessings for Marge Podrazik  
                  (Birthday) 
 
WEDNESDAY, JULY 17 (English)                                WEEKDAY 
  8:00AM  
 
FRIDAY, JULY 19                                                          WEEKDAY 
  8:00AM    (English) 
                   Health & God’s blessings for Mary Lynn Chyba  
                   (Birthday) 
  6:00PM    (Polish) 
 
SUNDAY, JULY 21    SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
  7:30AM † Tadeusz Wieczorek 
  9:00AM † Thomas & Rose Dusza - Mary Ann 
                † Bronislawa Mol, † Louise Sajdak 
10:30AM † Moises Gonzalez, † Blanca Flores Caballero 
                † Arturo Gerardo Perez (1 aniv. de fallecimiento) 
                † Jose Luis Herrera  

 
            St. Richard Church 

Mass Intentions  
St. Bruno Church 

  4:30PM † Socorro & Valerio Arellano 
                † Anna Mucha (Birthday) - Family  
                † Joy Ann Lazouskas - Family 
                † Casimir Gorz (Ann. of death) - Bud & Marge Podrazik 
                † 

† Elena Dieguez De Peña (4th ann. of death) 
                † Rafael Peña (24th ann. of death) 
                   Health & God’s blessings for Marge Podrazik  
                   (Birthday) - Bud    
  
SUNDAY, JULY 14   FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
10:30AM † Lucy Osuchowski  
12:30PM † Eleazar Vazquez  
                † Francisco Rodriguez (1 aniv. de fallecimiento)  
                † Armando Medrano (2 aniv. de fallecimiento)  
  7:00PM  † Martin Gutierrez Gonzalez  
    
TUESDAY, JULY 16 (English)                                     WEEKDAY 
  8:00AM  
 
THURSDAY, JULY 18 (Spanish)                                 WEEKDAY  
  8:00AM † Hector Velazquez Torres  
 
SATURDAY, JULY 20 (Polish)                                    WEEKDAY 
  8:00AM  
  4:30PM † Joy Ann Lazouskas - Family 
 
SUNDAY, JULY 21   SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
10:30AM  
12:30PM † Eleazar Vazquez  
  7:00PM † Martin Gutierrez Gonzalez   
 

 Prayer request for the Sick 
Prośba o modlitwę za chorych 

Orar por los enfermos 
 

God of love, ever caring, ever strong, stand by us in our time       
of need. Watch over (name) who is sick and grant him/her your 
healing and peace. Amen.   

SUPPORT & PRAY FOR OUR MILITARY MEN & WOMEN 
SERVING IN OUR ARMED FORCES  

PV 2 Therese Guglielmo, Army 
Lt. Col. Eric Henzler, USMC 

Bryan Espino, USMC 
Alex Chobot, USN 

E3 Airman Kelly Centrangalo, Air Force 
Sgt. Christopher C. Garza, Army 

Capt. Lukasz Bokun, ANG 
LCpl. Gerson Sanchez, USMC 

Please contact the Parish Office to add or delete a name from this list. Also, contact us if you 
would like a priest/deacon or minister of care to visit you. 

Joseph Adamek 
Jaime Avila 

Cindy Beltran 
Shanen Beltran 
Stan Borkowski 

Anthony Canchola 
Mickey Chavez 

Angelita Cervantes 
Zofia Chruscik 
Mike Connolly 
Katie Frederick 

Josephine Gapultos 
Maria Guzman 

 Adeline Gruszka 
Jerry Jarosik 

Stella Jeziorny 
Virginia Juarez 

Helen Kacprowski 
Diane Kotula 
Edith Kubas 
Shirl Kucik 
Wish Kucik 

Wayne Kujawa 
Ed Kulbida 

Anita LaFrancis 
Lucy Mancilla    

  Maleia Mireles 
Rose Mrozek 
Robert Neal 

Andrea Negrete 
Dorothy Pach 
Cathy Pilny 

Esther Renkar 
Mario Reyes 

Laverne Rinella 
Johnny Robles 

Deacon Sal Villa 
 

  
  
  
  

  
  

Tabernacle Candle Requests 

 

Love & Miss You, Frank (Diana) 
 

We Love & Miss You, Joy (Family) 



A few words from the Pastor  
Dear Parishioners!  
 

I hope that your summer is going well. Vacation time is holiday time and time for rest. Everyone knows that 
it is the time for physical and intellectual rest. However, it should never be a holiday from God and prayer. Even 
on vacation we need to make time for prayer and Sunday Mass.  

 

So, when you travel or are on vacation don’t forget to go to Mass. Sometimes in a new and unknown place it 
is difϐicult to ϐind a Catholic Church, so I offer you this internet address www.masstimes.org and wherever you 
are you will be able to ϐind a church and times when Mass is celebrated. You can also still stay in touch with our 

 
 

On Thursday, July 25th, we will commemorate St. Christopher, the patron saint of drivers and travelers. It is 
the custom in our parish to bless our vehicles on the Sunday nearest to the feast (July 21st). I encourage all of 
you, but especially those whose new car has not been blessed yet, to attend this devotion. 

 
God bless you! 
Father Andrew 

Drodzy Parafianie! 
 

Mam nadzieję, że lato mija Wam dobrze i spokojnie. Czas wakacji to czas urlopów i wypoczynku. Chodzi 
oczywiście o wypoczynek ϐizyczny i intelektualny. Nigdy bowiem nie powinno być wypoczynku od Pana Boga. 
Nawet, gdy jesteśmy na wakacjach, to powinniśmy znaleźć czas na modlitwę i niedzielną Mszę świętą. Czasem 
zdarza się, zwłaszcza będąc w nowym i nieznanym miejscu, że trudno jest znaleźć jakiś kościół katolicki. 
Dlatego warto zapamiętać sobie stronę internetową: www.masstimes.org, gdzie znajdziecie najbliższy kościół, 
w którym jest odprawiana Msza św. Oczywiście zawsze możecie też uczestniczyć we Mszy transmitowanej z 
kościoła św. Brunona. Wystarczy tylko wejść na stronę internetową: www.stsbrunorichard.org. Kiedy będziecie 
wyjeżdżać na urlop, nie zapomnijcie też zabrać ze sobą jakąś dobrą książkę religijną. Zobaczycie, że wrócicie z 
wakacji wypoczęci ϐizycznie i umocnieni duchowo. 

 

Już za niedługo, bo w czwartek 25 lipca przypada coroczne wspomnienie św. Krzysztofa - patrona 
kierowców i podróżujących. Tradycyjne błogosławieństwo pojazdów odbędzie się w niedzielę, 21 lipca, po 
wszystkich Mszach św., przed kościołem. Zachęcam wszystkich do udziału w tym obrzędzie. Zaproszenie to 
kieruję zwłaszcza do tych, których samochód jeszcze nigdy nie był poświęcony. 

 
Szczęść Boże! 

ks. Andrzej 

Estimados feligreses,  
 

Espero que sus dı́as sean agradables este verano. Las vacaciones son dı́as festivos y para descansar.          
Descanso fı́sico e intelectual, pero no de Dios. Incluso en vacaciones debemos tomar un tiempo para orar y     
asistir a la misa dominical.    

 

Ası́ que no olviden ir a Misa cuando estén de vacaciones. A veces puede ser difı́cil encontrar una iglesia      
católica en un lugar desconocido, pero no se preocupen porque en este sitio web, www.masstimes.org, pueden 
encontrar iglesias cercas a ustedes donde sea que estén. También pueden mantenerse en contacto con nuestra 
parroquia. La iglesia de San Bruno continúa transmitiendo en vivo todas las misas a través de la página web: 
www.stsbrunorichard.org. 

 

El jueves, 25 de julio es el dı́a de San Cristóbal, santo patrón de los choferes y viajeros. Es tradición en    
nuestra parroquia de bendecir los autos el domingo más cercas a la ϐiesta de San Cristóbal. Ası́ que el próximo 
domingo, 21 de julio, tendremos una bendición de autos después de todas las misas. Invito a todos los feligreses 
a participar, en especial aquellos que tienen nuevos autos que aún no han sido bendecidos.  
 

¡Dios los bendiga! 
Padre Andrew 

Unas palabras del Párroco 

Slowo od ks. Proboszcza   



Your DeaconDaydreams 
   Question? Besides receiving the Eucharist, how many 
encounters have you had with the Lord? The reason I am asking 
you this is because when you do, it’s an amazing experience for 
sure. It’s a real “AHA” moment! I am not saying you have to be a 
visionary like the children of Fatima or St. Faustina or St. 
Margaret Mary Alacoque either. It’s just that moment or 
realization that God just worked in your life in such an incredible 
way. The time you held your newborn baby is just one way or saw 
a rainbow after a disastrous storm. We have all had encounters 
with God but do we realize it or not? I do know we wish the 
moment could last longer or we can’t wait for the next experience 
to happen. And when we do have those meetings with Christ, do 
we freely share them or do we just keep it to ourselves? You don’t 
need to be a preacher to do that.  
   On this 15thSunday of Ordinary time, we hear how the prophet 
Amos who was a simple shepherd had just one of these, “The 
LORD took me from following the flock, & said to me, ‘Go, 
prophesy to my people of Israel.’” It was a time in the history 
when there was a superabundance of court prophets, the        
spin-doctors of that age. They were kept & paid for by the king, & 
their task was to put before the people, as being the will of God, 
what really were the secret ambitions & policies of the king 
himself. Amos refused to be one of these professional prophets, 
& in turn they banded against him & told him to go home to his 
own countrymen of Judah. “Go away,” they said, “we want no 
more of your style of prophesying.” Indeed it was Amos alone, 
who had been given an authentic message by God. He tried to 
get them to change, especially in the area of social justice. And it 
was also Amos who saw that while, outwardly, Israel seemed 
thriving & healthy, inwardly, it was stricken with a malignant 
cancer; guilty of social injustices, it was also reneging on its call to 
be in a special way God’s people. There would be no more 
special privileges for them, but only disaster. He delivered this 
warning from God, “Behold the eyes of the Lord God are upon 
this sinful kingdom, & I will wipe it off the face of the earth.” 
   In today’s gospel of Mark, Jesus sends out His apostles, 2X2 to 
spread the good news of the Kingdom of God, to drive out 
demons & heal unclean spirits. They were given a mission like 
Amos was given. I heard one of the Eucharistic pilgrims, a young 
woman, give us the reason she has been walking for a couple 
months to the Eucharistic Congress in Indianapolis which will be 
happening later this week. She said, because she was given a 
mission from Jesus who said “Leave everything behind & come 
follow me.” Whoa! That’s just what’s been happening for millennia 
too. It is happening to all of us. So share your faith, not only in 
words even when others think talking in public about religion & 
politics is taboo. Teach them by example as well. You don’t have 
to beat them up or burn bridges with others to do it. And if they 
are not receptive, at least you tried to plant some seeds. Say a 
quick prayer to the Holy Spirit to put the right words in your 
mouth. He will, if you ask Him. After all, we were given the gifts of 
Holy Spirit at our Baptism & Confirmation.   
   Most of all pray for others conversion, especially in your own 
family. Lead by example, don’t deny how God is moving in your 
life. After all, being in community with the Lord leads to real 
happiness & contentment & who doesn’t need that right now. 
Love God first & one another. Be sure & check out the Eucharistic 
Congress on EWTN or Relevant radio this week. See you in 
church?  

 

Deacon Larry   email:deaconchyba@aol.com  

 

ALL Profits directly benefit Sts. Bruno & Richard School  

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Blessings of the Cars 
Saturday & Sunday, July 20/21 
after 4:30 pm. & 9:00 am. Mass 

in front of the church 
 

Poświęcenie pojazdów 
Niedziela, 21 lipca 

po Mszy św. o 7:30 i 10:30  
przed kościołem 

 
Bendiciones de vehículos 

Domingo, 21 de julio 
después de las misas de 10:30am, 

12:30pm y 7:00pm  
en frente de la iglesia 

 

 

 
 
 
 
 

 
Saints Bruno & Richard Parish Pastoral Council  

will be hosting a Meet and Greet Fellowship Sunday, 
which will take place on Sunday, September 15, 2024, 

from 8:30 a.m. until 12:30 p.m. in the  
St. Richard Church Hall. So, mark your calendar and 

save the date to attend this free event.  
Please check out the Parish Website  

stsbrunorichard.org for more information.  
We will also have more information coming soon  

to your Parish Bulletin.  

 

Our monthly Super Bingo will be on Sat., July 20th, 
doors open at 4:30pm & games begin at 6:00pm, 
50th & Kostner, in the church basement. 
 

Come on out for an evening of relaxation, fun & just 
being with friends & family. Hope to see you there. 

SUPER 



Week at a Glance OUR WEEKLY SUNDAY COLLECTION 
 

Sunday Collection (June 29/30, 2024) 
  
  
  
  
  
  
   
  
  
  
  

 

 
 

 

 

 

 

 
Total Contribution: $6,278.00 

 

 Thank you for your continued generosity!  

Dziękujemy za waszą nieustanną hojność!  

¡Gracias por su generosidad continúa! 
 

Next Sunday’s Second Collection: Support Our School 
  

 Mass Time Amount   Number of Envelopes 
Mail-in/Drop-off (SBC): $        303.00               24 
Mail-in/Drop-off (SRC):           110.00 9 

4:30pm (English): 623.00 36 
7:30am (Polish): 763.00 32 

9:00am (English): 970.00 40 
10:30am (Spanish): 990.00 28 

10:30am (Polish): 1,081.00 47 
12:30pm (Spanish): 903.00 38 

Total:   $    6,278.00  271 
7:00pm (Spanish): 535.00 17 

Monday, July 15 
8:00am - Daily Mass (SRC) 

 Tuesday, July 16 
8:00am - Daily Mass (SBC) 

Wednesday, July 17 
8:00am - Daily Mass (SRC) 

7:00pm - Circulo de Oracion (SBC) 
Thursday, July 18 

8:00am - Misa Diaria (SBC) 
3:00pm-6:00pm - Adoration (SBC) 

Friday, July 19  
8:00am - Daily Mass (SRC) 

5:00pm - Adoration & Confession (SRC) 
6:00pm - Msza św. Polish (SRC) 

 6:45pm - Bingo (SBCG) 
 Saturday, July 20 

8:00am - Msza św. Polish (SBC) 
4:00pm - Confession (SBC) 

4:30pm - English Mass (SBC) 
6:00pm - Super Bingo (SRH) 

Sunday, July 21 
7:30am - Polish Mass (SRC) 

9:00am - English Mass (SRC) 
10:30am - Spanish Mass (SRC) 
10:30am - Polish Mass (SBC) 

12:30pm - Spanish Mass (SBC) 
7:00pm - Spanish Mass (SBC) 

 

St. Richard Church(SRC)             
St. Richard Hall(SRH)   
St. Richard Campus(SRC)  
St. Bruno Church(SBC)              
St. Bruno Campus(SBC) 
St. Bruno Campus Gym(SBCG) 

SUMMER JUNIOR HIGH AND HIGH SCHOOL PROGRAM 
Students entering grades 7 – 12 

Sunday – Thursday, July 21-26, 6:30 – 8:45 p.m. 
Cost: $15 per youth (includes T-shirt) 

 

Totus Tuus is a Catholic summer youth program dedicated to 
sharing the Gospel & promoƟng the Catholic Faith through   
catechesis, evangelizaƟon, ChrisƟan witness & EucharisƟc   
worship. Call the parish office at 773-585-1221. 
 
PROGRAMA DE ESCUELA SECUNDARIA Y PREPARATORIA 

Estudiantes que ingresan a los grados 7 – 12 
Domingo – Jueves, 21-26 de julio, 6:30 – 8:45 p.m. 

Costo: $15 por joven (incluye camiseta) 
 

Totus Tuus es un programa juvenil católico de verano dedicado 
a comparƟr el Evangelio y promover la fe católica a través de la 
catequesis, la evangelización, el tesƟmonio crisƟano y el culto 
eucarísƟco. Llame a la oficina parroquial 773-585-1221. 

July 15  

Join TOTUS TUUS this summer! 
Summer Youth Camp 

Mother of the Americas Parish 

 

 



FaithÊÊFormationÊOfficeÊ/OficinaÊdeÊFormaciónÊenÊlaÊFe 

dporras@sbrchicago.orgÊÊÊÊÊ•ÊÊÊÊÊ5030ÊS.ÊKostnerÊAve.ÊÊÊÊÊ•ÊÊÊÊÊ773-585-1221 

“Knowing your catholic faith…better” 
We would love to see you in the new session of 
the course “Knowing your catholic faith…
better” (in English), led by Henry Saternus &  
his wife Laura Saternus. In a spontaneous & 
fraternal atmosphere, we meet to deepen into 
the foundations of our faith, & to answer the 
questions that have always concerned us.  
 

The following sessions will be on Thur., July 25th & Aug. 8th, at 
6:30pm in the St. Bruno school building (Harding Campus). We 
are looking forward to seeing you!  

 

El registro para la Formación en la Fe está abierto para TODAS 
las edades. La fecha límite para registrarse para la Formación en 
la Fe es el viernes 2 de agosto. Evite cargos innecesario y ahorre 
un 20% registrándose antes de la fecha límite. Nos ayuda a    
organizar mejor.  

Faith Formation Registration is open for ALL ages. The deadline 
for Registering for Faith Formation is Friday, August 2nd. Avoid 
late fees and save 20% by registering before the deadline. It 
helps us plan better.  

Faith Formation Registration is OPEN for ALL AGES 
La inscripción para la formación de fe está  

ABIERTA para TODAS LAS EDADES 

 

Vicariate	III	Mass	&	Eucharistic	Procession	as	part	of	the	 
National	Eucharistic	Pilgrimage	in	the	Archdiocese	of	Chicago 

On Saturday Jun 29, 2024 Bishop Lombardo celebrated a Mass and held a Eucharistic Procession at St. Francis of 
Rome as a way of enabling participation for all those who will not be present at the National Eucharist Congress in 
Indianapolis this July. At the end of Mass there were two surprise guest speakers - a young lady who had been 
walking for six weeks in the National Eucharist Procession and a priest who had just joined the pilgrimage. It was 
moving to hear their personal stories and motivations behind their reasons for being part of this historic event.  
 

Misa	del	Vicariato	III	y	Procesión	Eucarística	como	parte	de	la 
Peregrinación	Eucarística	Nacional	en	la	Arquidiócesis	de	Chicago 

El sábado 29 de junio de 2024, el obispo Lombardo celebró una misa y realizó una procesión eucarı́stica en la   
iglesia de San Francisco de Roma como una forma de permitir la participación de todos aquellos que no estarán 
presentes en el Congreso Eucarıśtico Nacional en Indianápolis este julio. De sorpresa, al ϐinal de la Misa hablaron 
dos invitados: una joven que habı́a caminado seis semanas en la Procesión Eucarıśtica Nacional y un sacerdote 
que acababa de unirse a la peregrinación. Fue conmovedor escuchar sus historias personales y sus razones que 
los motivaron a ser parte de este evento histórico. 

 Commissioning of Extraordinary Ministers  
of Holy Communion at Mass  

We would also like to thank Adriana Guerrero who was 
also re-commissioned as a Eucharistic Minister. May the 
Lord continue to bless her for her service to the parish.   
 

Comisión de Ministros Extraordinarios de la  
Sagrada Comunión en la Misa 

También nos gustaría agradecer a Adriana Guerrero, 
quien también fue comisionada nuevamente como Ministra 
Eucarística. Que el Señor la siga bendiciendo por su       
servicio a la parroquia. 





		  For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com		 Sts. Bruno & Richard Parish, Chicago, IL	 A 4C 01-2194

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Teresa Perkins

 
tperkins@lpicommunities.com 

 (800) 950-9952 x2611

SRA. LOPEZ TAX 
SERVICIO DE INCOME TAX 

• Envio Electronico • Deposito Directo 

Llame para una cita:  
773-203-0834

2723 S. Central Park Ave. • Chicago, IL 60623

“We give Closure” 
  

Jonathan Siedlecki 
Owner/Funeral Director 

 Nancy Siedlecki 
Director/Attorney at Law

SZYKOWNY Funeral Home Ltd.
Confused - Undecided Call 

773-735-7521  
or email:  

szykownyfunerals@aol.com

Family owned and operated since 1913

3124 W. 59th St. 
Chicago, IL 60629

 

HOURS: 
Mon-Fri: 9am-5pm 

Every 3rd Saturday of the month from 10am-3pm

773-236-0117

Brighton Park Community Bank is a branch 
of Beverly Bank & Trust Company, N.A.

brightonparkbank.com


